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Joint Request
Gemeinsamer Aufruf

Exklusive EAASDC / ECTA Veranstaltungstermine – warum eigentlich?
Exclusive EAASDC / ECTA Dates – Why so?

Dear ECTA and EAASDC members

Last month EAASDC & ECTA were
confronted with a registration request
for a SD workshop series whose dates
coincided both with the Spring Jambo-
ree and the Student Jamboree. As you
certainly know, those dates are blocked
in the calendar of events and nobody
should offer another event with the
dance programs concerned. After
EAASDC refused registration and
GEMA coverage we received the infor-
mation that the workshop will be orga-
nized „outside of the EAASDC”. Unfor-
tunately, this is not the first time that a
host failed to check the dates in the
EAASDC calendar of events. Although
we don’t assume that this was done
intentionally it’s quite simply bad plan-
ning and causes an ill-feeling and be-
wilderment in our community.

We would like to clarify again why
EAASDC & ECTA decided back then to
block certain dates for other Special
Dances. At first sight it looks like this
additionally reduces the 54 available
weekends of a year. However, the idea
behind exclusive dates for Jamborees
and the European Convention is simply
that each dancer should feel invited to
come. These events are some of the
biggest meetings in the central-
European scene serving not only to
establish ties but also to meet face-to-
face combined with an appealing dance
program. Offering alternative dance
events would clearly harm these special
characteristics of such meetings for the
scene. By the way, the same applies to

Liebe ECTA und EAASDC Mitglieder,

im letzten Monat wurden EAASDC & ECTA mit
einem Registrierungswunsch für eine Work-
shopserie eines SD Programms konfrontiert,
dessen Termine sowohl auf das Spring Jambo-
ree als auch auf das Student Jamboree fielen.
Wie ihr sicherlich wisst, sind diese Termine ex-
klusiv im Kalender blockiert und niemand sollte
eine andere Veranstaltung der betroffenen
Tanzformen anbieten. Nachdem die Anmeldung
und GEMA-Deckung seitens der EAASDC ab-
gelehnt wurde, erhielten wir die Information,
dass der Workshop „außerhalb der EAASDC“
durchgeführt wird. Bedauerlicherweise ist dies
nicht das erste Mal, dass ein Veranstalter ver-
säumte, die Termine im EAASDC Veranstal-
tungskalender zu überprüfen. Auch wenn wir
keine gezielte Absicht unterstellen, so ist es
schlicht gesagt, einfach schlechte Planung und
verursacht in unserer Gemeinschaft eine deutli-
che Missstimmung und Unverständnis.

Wir möchten euch hiermit noch einmal verdeut-
lichen, warum EAASDC & ECTA damals be-
schlossen haben, ausgewählte Termine für an-
dere Special Dances zu sperren. Auf den ers-
ten Blick scheint dies ja die ohnehin nur maxi-
mal 54 verfügbaren Wochenenden im Jahr wei-
ter zu verringern. Allerdings ist der Gedanke
hinter exklusiven Terminen für Jamborees und
die European Convention vielmehr, dass jeder
Tänzer sich dazu eingeladen fühlen soll. Diese
Veranstaltungen sind mit die größten Treffen
der mitteleuropäischen Szene, die sowohl dem
Knüpfen von Beziehungen als auch den per-
sönlichen Treffen dienen und mit einem an-
sprechenden Tanzprogramm kombiniert sind.
Diese besonderen Eigenschaften, solcher Tref-
fen für die Szene, würden durch alternative
Tanzangebote deutlich beschädigt. Für das



EAASDC Bulletin May 2013 EAASDC / ECTA

13

the ECTA Student Jamboree and the
ECTA Round Dance Festival.

Of course, travel time, for example, or
the necessity to organize accommoda-
tion will prevent the one or the other
dancer from going. However, it is nev-
ertheless not correct to offer an alterna-
tive dance event, even though this
might possibly seem to be even more
appealing from the individual dancer’s
view. But a community can only survive
when all members stick together and
those dancers not participating should
at least respect and support the get-
together of the community by not doing
„their own thing” at the same time.

We are well aware that the community’s
interest now and then conflicts with the
own benefit. In this case, however, a
positive development of the scene can
only be achieved, if the personal inter-
est recedes in favor of the community.
In this connection we take the liberty to
point out that, in case of non-
compliance, the members of both asso-
ciations infringe existing regulations. So
we strongly advise not to organize any
dance events at the following dates:

- Spring Jamboree
- Fall Round Up
- ECTA Student Jamboree
- ECTA Round Dance Festival
- European Convention

The dates agreed upon and assigned
by ECTA and EAASDC are listed in the
EAASDC calendar of events. This is the
basis you should always refer to when
planning an event.

If you have any questions, please con-
tact us. We count on your support and
wish all of us lots of fun dancing, call-
ing, cueing, and instructing.

translated Gabi Russell

ECTA Student Jamboree sowie das ECTA
Round Dance Festival gilt dies tanzformspezi-
fisch übrigens auch.

Sicherlich hält den einen oder anderen Tänzer
z. B. die Anreisedauer oder die Notwendigkeit
eine Übernachtung zu organisieren vom Be-
such ab. Allerdings ist es trotzdem nicht korrekt,
alternative Tanzangebote anzubieten, selbst
wenn sie aus Sicht des einzelnen Tänzers evtl.
sogar attraktiver erscheinen. Eine Gemein-
schaft kann nämlich nur überleben, wenn sie
zusammensteht und jene Tänzer, die nicht da-
ran teilnehmen, sollten das Gemeinschaftstref-
fen zumindest insofern respektieren und unter-
stützen, dass sie nicht einfach „ihr eigenes
Ding“ parallel durchziehen.

Es ist uns wohl bewusst, dass das Gemein-
schaftsinteresse ab und zu dem eigenen Vorteil
entgegensteht. In diesem Fall kann aber nur
eine positive Weiterentwicklung der Szene er-
reicht werden, wenn das Eigeninteresse zu-
gunsten der Gemeinschaft zurücktritt. Wir er-
lauben uns in diesem Zusammenhang auch
darauf hinzuweisen, dass die Mitglieder beider
Verbände, bei Nichteinhaltung, gegen beste-
hende Vereinsregeln verstoßen. Daher weisen
wir mit Nachdruck darauf hin, keine Tanzveran-
staltungen an folgenden Terminen durchzufüh-
ren:

- Spring Jamboree
- Fall Round Up
- ECTA Student Jamboree
- ECTA Round Dance Festival
- European Convention

Die seitens ECTA und EAASDC vereinbarten,
reservierten Termine sind im EAASDC Veran-
staltungskalender aufgeführt. Dies ist also die
Referenz, gegen die eure Planungen immer
geprüft werden sollten.

Wenn ihr Fragen dazu habt, sprecht uns bitte
an. Wir zählen auf eure Unterstützung diesbe-
züglich. Uns allen viel Spaß beim Tanzen, Cal-
len, Cuen + Instructen,

Wolfgang Daiss Björn Wagner
President EAASDC President ECTA


